User Manual
Night Light Alarm Clock Speaker
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Note: Please charge the device for the first time. The white light will
automatically turn off soon after it is turned on in low battery. If it needs
to be used for a long time, please insert the DC/5V power adapter.

If there is no operation in the clock mode for 5 mins, the clock display
will be automatically turned off.
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1 KEY: Press to enter the sleep timer in
any mode. Press and hold for 2 seconds to exit.

2.“(®1)” KEY: Press to enter the Bluetooth Mode.

When inserted TF card/U disk, press the key
to exit or re-enter TF card /U disk player mode.

3.0 KEY: Press “(T])" key to enter or quit the
natural sound mode.

FR
DE



FR

4.“ )" KEY: Press* ®)”"KEY to play the next song. DE

5.“()"KEY: Press‘ ®” KEY to play the previous song.

6.“@ " KEY: Press " @ " KEY to increase the volume in Sleep Helper /

Bluetooth/MP3 Player mode.

7. @ "KEY:Press “ @ KEY to decrease the volume in Sleep Helper /
Bluetooth / MP3 Player mode.

8.“U/Cl” KEY: In Bluetooth Mode, MP3 Mode and Sleep Helper Mode, press to
play/pause the music. Press and hold for 2 seconds to enter Standby Mode.
When the device is in Standby Mode, touch the Speaker Mesh or press the

“ G/l ” key to turn on the device.

9.“ Speaker Mesh ”: Touch Speaker Mesh to select a light mode. When the
alarm goes off, touch the Speaker Mesh to perform the snooze function.

10:{@"KEY: Press to show alarm time and adjust the alarm on or off.
Press and hold for 2 seconds to enter the Alarm Setting Mode.

°

11“€”KEY: Press and hold for 2 seconds

@ % % to enter the Time Setting Mode.

12.“Power On/Off "KEY: Toggle the switch to power the device on or off.

13.“Reset” KEY: Poke this small hole to restore all settings of the device.
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 [Device power supply and Charging instructionsl o

1.(USB 5V) power supply.

2.Built in Lithium Rechargeable Battery(Not removable) .

3.Charge the lithium battery in the device with a USB cable, red LED indicator
will light up. After about 5 hours, the green LED indicator lights up when full
capacity is reached.

4.1f the device has not been used for more than a month, please charge it
once a month to keep the lithium battery active.

5.If the device is not used for two or three months, to avoid over-discharging
the battery or battery leakage problem, please check the lithium battery
before use.

6. Battery Status Indicator Show

1111 (n }
100%~80% 20%

Touch “Speaker Mesh” to control the night light

1.Warm White Light--Low Brightness: 30% brightness , gentle lamplight
2.Warm White Light--Middle Brightness: 60% brightness, soft lamplight
3.Warm White Light--High Brightness: 100% brightness, very bright

4.Colorful Ambient Light: 8 colored ambient lights are available for selection,
let you enjoy excellent vision.

Press the speaker mesh to switch between 3 warm white light.
Touch and hold speaker mesh to select 8 different colors.




Press key to enter Bluetooth Mode.
Press “&vi” key to play / pause the song.
Press key to increase the volume.
Press “ ©)” key to play the next song.
Press “ @ ” key to decrease the volume.

Press @ key to play the previous song.
*User also can use Mobile phone to control the device.

How to connect speaker by Bluetooth

First, press the * E” key on the device to enter the Bluetooth mode, then
turn on the Bluetooth device in the mobile phone/MID/computer, and select
the device name as "DY28Z" to connect.

Once connected, the user will hear an indicated sound.

Press and hold “€%) key for 2 seconds to enter the Time
Setting Mode. And then press the ““key again to select
the flashing digits in sequence (12/24h/hour/minute ), and
press @ or to adjust the digits (12/24h/hour/minute ).
Finally press the key again to confirm the setting.
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Press key to turn on the alarm alert icon or turn

off the alarm alert icon .

Press and hold key to enter the alarm setting mode.
l Press key to select the flashing digits in sequence
hour/minute and press “(2)” or “(©” key to adjust the

l digits (hour/minute).

Press" "key to confirm the ringtone of alarm setting
and press " @" or “@ "key to select the ringtone of alarm.
Press “ ”key to select the volume of alarm setting.
Press @ or @ key to adjust the volume of alarm.
Press key to confirm the setting.

© When the alarm alert and the wake up light is on, touch
l "™ “Speaker mesh” to turn on snooze function.
l l After 9mins, the alarm will alert again. When the alarm
l l l alerts or the snooze function is on , press any key to
an' Stop the alarm function.
[} When the alarm goes off for 9 mins without any operation
on it, the alarm function will be stopped automatically.

Inserted TF card/U disk to enter TF card /U disk player mode.When inserted
TF card/U disk ,press “BT” key to enter TF card /U disk player mode.



SE Press “eri” key to play / pause the song.

l l Press “«@- key to increase the volume.
I-l l l l l Press “ ” key to play the next song.

‘! Press “«©r key to decrease the volume.
m Press “ ®” key to play the previous song.

Press “ (@) key to enter or quit the natural sound mode
Press “&™i” key to play / pause the song.

Press “ ®” key to increase the volume.

Press* ®~ key to play the next natural sound.
Press«©" key to decrease the volume.

Press“ @ > key to play the previous natural sound.

|
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Press key to select the sleep timer time icon in sequence 15 min,
30 min, 60 min ,90 min to set the countdown time and the timer icon flash.

Press key again to view the remaining countdown time.

Press and hold “ )" key to turn off sleep timer and the timer icon
doesn’t be showed. Sleep timer is off.

*After 15mins, 30mins,60mins or 90mins, the device will power off,
including the nightlight function.

*When you use the sleep timer again , please do the above procedure.

[FAQ]
N Check if the lithium rechargeable battery has power
o power Check if the DC5V plug is inserted correctly
Check if the volume level is in the zero state.
Check if the music files are damaged. Corrupted music
No sound or files produce distorted sound and cannot be played.

Sound distortion

Please keep good music files.
Check whether the power of the rechargeable lithium
battery is insufficient.

Device hang up

Use <1mm stick to press and hold reset key inside
hole between time set key and alarm set key.
Switch OFF the power then Switch ON the power
again or After Charging, Switch ON the power once
again.
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[ Specification]
Display LED
Built in lithium L
Rechargeable f’lay tlme. : Up to 4-5 hours
Battery Depending on volume level
Output power 10W
MP3 Bit Rate 8K bps — 320K bps
MP3 Signal noise Ratio(SNR) 85dB
Signal Distortion <0.55%
Music Format MP3
Operation 0 to 40 Celsius Degree
temperature
-
. . UK
AWARNING CEFE <& 2R

+Not suitable for children under 3 years.
«Choking hazard - Contain small parts.

*No scratching, poking, throwing, or disassembling. RoHS E E
«Avoid water, fire, and flammables.
CParentaI supervision required.

Made in China
Model:DY28Z
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Manuel D'utilisation E

Réveil Lumineux avec Haut-parleur Bluetooth

Remarque: veuillez recharger I'appareil pour la premiére fois. La lumiére
blanche s'éteindra automatiquement bientét aprés sa mise en marche
dans une batterie basse. S'il doit étre utilisé pendant longtemps, veuillez
insérer I'adaptateur d'alimentation DC 5V.
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1. “©)” Bouton: Appuyez sur pour entrer la minuterie
de sommeil dans n'importe quel mode. Appuyez sur
et maintenez 2 secondes pour quitter.

2. Bouton: Appuyez sur pour entrer le mode
Bluetooth. Lors de la carte TF/Disque U inséré,

appuyez sur le bouton “(&1)"pour quitter ou rentrer
en mode de lecture de carte TF/Disque U.

3. “(@@)"Appuyez sur le bouton “(TJ)” pour entrer
ou quitter le mode sonore naturel.
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4. Bouton: Appuyez sur le bouton @ ” pour jouer la chanson suivante. ?
5. “@“Bouton: Appuyez sur le bouton “ ” pour jouer la chanson précédente.

6. @ Bouton: Appuyez sur la bouton @ pour augmenter le volume en
mode Aide au Sommeil /Bluetooth /Lecteur MP3.

7. @ Bouton: Appuyez sur la bouton @ ” pour diminuer le volume en mode
Aide au Sommeil /Bluetooth /Lecteur MP3.

8. “upll” Bouton: En mode Bluetooth, en mode MP3 et en mode Aide-sommeil,
appuyez sur pour jouer/pauser la musique. Appuyez et maintenez pendant 2
secondes pour entrer le mode de veille. Lorsque I'appareil est en mode veille,
appuyez sur le maillage du haut-parleur ou appuyez sur le bouton “ &l "pour
allumer l'appareil.

9. "Maillage du Haut-parleur": touchez le maillage du haut-parleur pour sélectionner
un mode de lumiére. Lorsque I'alarme se déclenche, touchez le maillage du
haut-parleur pour effectuer la fonction de répétition.

10. Bouton: Appuyez sur pour afficher le temps d'alarme et allumer ou
désactiver I'alarme. Appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour entrer le
mode de réglage de I'alarme.

RESET 11.¢ ” Bouton: Appuyez et maintenez
@ O O pendant 2 secondes pour entrer le mode de
& O réglage du temps.

Typec
OFF ON

12."Power On/Off" Bouton: Basculez l'interrupteur pour alimenter ou désactiver
I'appareil.

13."Reset" Bouton: piquez ce petit trou pour restaurer tous les parameétres de

I'appareil.
FR 12
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1. (USB 5V) Alimentation.

2. Batterie rechargeable au lithium intégrée (non amovible).

3. Chargez la batterie au lithium dans |'appareil avec un cable USB, l'indicateur
LED rouge s'allume. Aprés environ 5 heures, l'indicateur LED vert s'allume
lorsque la pleine capacité est atteinte.

4. Si I'appareil n'a pas été utilisé depuis plus d'un mois, veuillez le charger une
fois par mois pour maintenir la batterie au lithium active.

5. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant deux ou trois mois, pour éviter la
décharge sur la batterie ou le probléme de fuite de la batterie, veuillez vérifier
la batterie de lithium avant utilisation.

6. Indicateur d'état de la batterie

1111 T
100%~80% 20%

Touchez le “maillage du haut-parleur” pour contréler la veilleuse

1. Lumiere blanche chaude - Basse luminosité: 30% de luminosité, lampe douce.
2. Lumiere blanche chaude - Luminosité moyenne: 60% de luminosité, trés chaude.

3. Lumiére blanche chaude - Luminosité élevée: 100% de luminosité, trés brillante.
4. Lumiere ambiante colorée: 8 lumiéres d'ambiance colorées sont disponibles
pour une excellente vision.

Appuyez sur la maillage du haut-parleur pour basculer entre 3 lumiéres blanches
chaudes.




Touchez et maintenez le maillage du haut-parleur pour sélectionner 8
couleurs différentes.

BT

PM
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Appuyez sur le bouton “ pour entrer en mode Bluetooth.
Appuyez sur le bouton “u/ll ” pour jouer ou mettre en pause la chan
Appuyez sur le bouton @ pour augmenter le volume.

Appuyez sur le bouton @ ” pour jouer la chanson suivante.
Appuyez sur le bouton @ pour diminuer le volume.

Appuyez sur le bouton* @ pour jouer la chanson précédente.

*L'utilisateur peut également utiliser le téléphone mobile pour controler I'appareil.

Comment Connecter le Haut-parleur par Bluetooth

Tout d'abord, appuyez sur le bouton « (T)”de I'appareil pour entrer en mode Bluetooth, puis
allumez I'appareil Bluetooth dans le téléphone mobile et sélectionnez le nom de I'appareil
comme "DY28Z" pour vous connecter.

Une fois connecté, I'utilisateur entendra un son indiqué.

Appuyez sur le bouton “ %) ” pour changer le format de temps de
12 & 24 heures ou 24 a 12 heures;

Appuyez sur et maintenez le bouton “ ” enfoncée pendant 2
secondes pour accéder au mode de réglage de I'heure. Appuyez
ensuite de nouveau sur la touche “ ” pour sélectionner les
chiffres clignotants (12/24h/heure/minute), puis appuyez sur
@ ou @ pour régler les chiffres (12/24h/heure/minute).
Enfin, appuyez de nouveau sur la touche * pour confirmer

le réglage.
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© Appuyez sur le bouton “ "pour allumer ou éteindre l'icone d'alerte
- d'alarme.
=9
l Appuyez sur et maintenez le bouton “ "pour entrer le mode de
réglage de l'alarme.
l l Appuyez sur le bouton “ " pour sélectionner les chiffres clignotants
en heure/minute de séquence et appuyez sur le bouton @ ou @
pour régler les chiffres (heure/minute).
Appuyez sur le bouton “ ” pour confirmer le réglage de la sonnerie, puis appuyez sur la
bouton @ ou pour sélectionner la sonnerie.
Appuyez sur le bouton “ ” pour sélectionner le volume du réglage d'alarme.
Appuyez sur le bouton @ "ou“ @ pour ajuster le volume d'alarme.

Appuyez sur le bouton pour confirmer le réglage.

o Lorsque l'alerte de I'alarme et la lumiére de réveil sont allumées, touchez

«w le “maillage du haut-parleur” pour activer la fonction de répétition.

I l l l Aprés 9 minutes, 'alarme s'alertera a nouveau. Lorsque les alertes
a»_d'alarme ou la fonction de répétition sont activées, appuyez sur n'importe

l l l quelle touche pour arréter la fonction d'alarme.

- am' Lorsque I'alarme se déclenche pendant 9 minutes sans aucune

@@ Opération dessus, la fonction d'alarme sera arrétée automatiquement.

Insérez la carte TF/Disque U pour entrer le mode de lecture de la carte TF/Disque U. Lors
de la carte TF/Disque U inséré, appuyez sur le bouton "BT" pour entrer le mode de lecture
de la carte TF/Disque U.
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SD  Appuyez sur le bouton “ &>I” pour jouer/pauser la chanson. m
-l_ l- I- Appuyez sur le bouton “ ” pour augmenter le volume. DE
- Appuyez sur le bouton “(™) ” pour jouer la chanson suivante.
|' L' L’ Appuyez sur le bouton “ & ” pour diminuer le volume.
@@ Appuyez sur le bouton “ “pour jouer la chanson précédente.

-
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Appuyez sur le bouton pour entrer ou quitter le mode son de la nature.
Appuyez sur le bouton “ &> * pour jouer/pauser la chanson.

Appuyez sur le bouton “ @ pour augmenter le volume.

Appuyez sur le bouton @ pour jouer le prochain son de la nature.
Appuyez sur le bouton * @ pour diminuer le volume.

Appuyez sur le bouton “ @ pour jouer le son de la nature précédent.
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Appuyez sur le bouton"”pour sélectionner le temps de la minuterie de sommeil dans la
séquence 15 min, 30 min, 60 min, 90 min pour définir le temps de compte a rebours et
l'icone de la minuterie clignote.

Appuyez & nouveau sur le bouton“" pour afficher le temps compte restant.

Appuyez sur et maintenez le bouton* "pour désactiver la minuterie de sommeil et
I'icéne de la minuterie ne sera pas montrée. La minuterie de sommeil est éteinte.




* Aprés 15 minutes, 30 minutes, 60 minutes ou 90 minutes, I'appareil s'éteindra,
y compris la fonction de veilleuse.

* Lorsque vous utilisez a nouveau la minuterie de sommeil, veuillez effectuer la

procédure ci-dessus.
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Aucune puissance

Vérifiez si la batterie rechargeable au lithium a de la puissance.
Veérifiez si la fiche DC 5V est correctement insérée.

Aucun son ou
distorsion sonore

Vérifiez si le niveau de volume est a I'état zéro.

Vérifiez si les fichiers musicaux sont endommagés. Les fichiers
musicaux corrompus produisent un son déformé et ne peuvent
pas étre joués.

Veuillez garder de bons fichiers musicaux.

Vérifiez si la puissance de la batterie de lithium rechargeable
est insuffisante.

Dispositif bloqué

Utilisez le baton <1 mm pour appuyer et maintenir le bouton
Reset a l'intérieur du trou entre le bouton du réglage du temps
et le bouton du réglage d'alarme.

Etelgnez I'alimentation puis allumez a nouveau I'alimentation
ou aprés la charge, activez a nouveau I'alimentation.

FR 17



[SPECIFICATIONS]

Affichage LED

Batterie
rechargeable au
lithium intégrée

Durée de lecture: jusqu’a 4-5 heures
*Selon le niveau de volume

Puissance de sortie 10W

Taux bit mp3 8K bps-320K bps
Ratio de bruit du signal (SNR)| 85dB

MP3

Distorsion du signal <0.55%

Format musical MP3

Température de N . .
fonctionnement 0 a 40 degré Celsius

f . UK
A\ AVERTISSEMENT: CE FE € &8
«Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

- Risque d'étouffement — Contient de petites piéces| ROHS E E
- Ne pas gratter, piquer, jeter ou démonter. L
«Eviter l'eau, le feu et les produits inflammables. Fabrlqu? e.n Chine
- Surveillance parentale requise. Modele: DY28Z
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Benutzerhandbuch =
Wecker mit Nachtlicht und Lautsprecher

Hinweis: Bitte laden Sie das Gerat vor der ersten Verwendung auf.
Das weifde Licht schaltet sich automatisch ab, wenn es bei niedrigem
Akkustand eingeschaltet wird. Fur den Dauerbetrieb bitte das 5V-
Netzteil verwenden. Bei 5 Minuten Inaktivitdt im Uhr-Modus schaltet
sich die Anzeige automatisch ab.
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1. Driicken Sie die Taste* (£) ", um den Einschlaftimer
in einem beliebigen Modus zu aktivieren. Zum
Beenden 2 Sekunden gedrickt halten.

2. Drucken Sie die Taste “(BT)”, um den Bluetooth-
Modus zu aktivieren.

Bei eingelegter TF-Karte/USB-Stick die Taste
driicken, um den TF-Karten-/USB-Stick-Player-Modus
zu beenden oder wieder zu aktivieren.

3.Driicken Sie die Taste um den
Naturklangmodus zu aktivieren oder zu beenden.
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4. Driicken Sie die TASTE um den nachsten Titel abzuspielen. FR

5. Driicken Sie die TASTE @ um den vorherigen Titel abzuspielen. E

6. Driicken Sie die TASTE “ @ ”, um die Lautstarke im Schlafhilfe-/
Bluetooth-/MP3-Player-Modus zu erhéhen.

7.Driicken Sie die TASTE * @ ”, um die Lautstarke im Schlafhilfe-/
Bluetooth-/MP3-Player-Modus zu verringern.

8.Driicken Sie die TASTE “ &/>l” im Bluetooth-Modus, MP3-Modus und
Schlafhilfe-Modus, um die Musik abzuspielen/anzuhalten. Halten Sie die Taste

2 Sekunden lang gedriickt, um in den Standby-Modus zu wechseln. Beriihren

Sie im Standby-Modus das Lautsprechernetz oder driicken Sie die TASTE" &)l 7,
um das Gerat einzuschalten.

9.Berilihren Sie das Lautsprechernetz, um einen Lichtmodus auszuwahlen.
Berlhren Sie beim Wecken das Lautsprechernetz, um die Schlummerfunktion
zu aktivieren.

10.Driicken Sie die TASTE , um die Weckzeit anzuzeigen und den Wecker
ein- oder auszuschalten. 2 Sekunden lang gedruckt halten, um in den
Alarmeinstellungsmodus zu gelangen.

5T | 11.Halten Sie die TASTE “¢%)” 2 Sekunden
@ O O lang gedrickt, um in den Zeiteinstellungsmodus
oFoN @ @ | zu gelangen.

12. Mit dieser Taste“ON/OFF” schalten Sie das Geréat ein oder aus.

13.Durch Driicken dieser Taste “Reset” werden alle Gerateeinstellungen
wiederhergestellt.
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1. Stromversorgung (USB 5V).

2. Integrierter Lithium-Akku (nicht herausnehmbar).

3. Laden Sie den Lithium-Akku im Gerat tber ein USB-Kabel auf. Die rote LED
leuchtet auf. Nach ca. 5 Stunden leuchtet die griine LED auf, sobald die volle
Kapazitat erreicht ist.

4. Wenn das Gerat langer als einen Monat nicht benutzt wurde, laden Sie es
bitte einmal im Monat auf, um den Lithium-Akku aktiv zu halten.

5. Wenn das Gerat zwei bis drei Monate lang nicht benutzt wurde, tberprifen
Sie den Lithium-Akku vor der Verwendung, um eine Tiefentladung oder ein
Auslaufen des Akkus zu vermeiden.

6. Batteriestatusanzeige

|IIIIF |I F

100%~80% 20%

Beriihren Sie Lautsprechergitter, um das Nachtlicht zu steuern.

1. WarmweiRes Licht — Niedrige Helligkeit: 30% Helligkeit, sanftes Lampenlicht
2. Warmweiles Licht — Mittlere Helligkeit: 60% Helligkeit, sanftes Lampenlicht
3. WarmweiRes Licht — Hohe Helligkeit: 100% Helligkeit, sehr hell

4. Buntes Umgebungslicht: 8 farbige Umgebungslichter stehen zur Auswahl fiir
hervorragende Sicht.

Driicken Sie das Lautsprechergitter, um zwischen 3 warmweif3en Lichtern zu
wechseln.

Berlhren und halten Sie das Lautsprechergitter, um 8 verschiedene Farben

auszuwahlen. m
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BT

Driicken Sie die Taste “ ”, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln.

! )N | Driicken Sie die Taste “ >ll”, um den Song abzuspielen/anzuhalten.
l l | I l Driicken Sie die Taste * @ um die Lautstérke zu erhéhen.
l | l l l Driicken Sie die Taste “ ”, um den nachsten Song abzuspielen.
‘an 'am' 'am' Driicken Sie die Taste “ ”, um die Lautstarke zu verringern.

PM @@  Driicken Sie die Taste “ @ ” um den vorherigen Song abzuspielen.

*Sie kénnen das Gerét auch Uber lhr Mobiltelefon steuern.

Drlicken Sie zunachst die Taste “ "am Gerat, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln.
Schalten Sie dann das Bluetooth-Gerat im Mobiltelefon/MID/Computer ein und wahlen Sie
den Geratenamen “DY28Z”, um die Verbindung herzustellen.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, ertdnt ein Signalton.

Halten Sie die Taste “
Zeiteinstellungsmod

2 Sekunden lang gedriickt, um in den
zu wechseln. Driicken Sie anschlieRend

l erneut die Taste
l l' l l l l auszuwahlen (12/24 h/Stunde/Minute). Driicken Sie anschliefend
an'! ‘an

- ”, um die blinkenden Ziffern der Reihe nach
- erneut die Taste “ @ " oder “ ”, um die Ziffern anzupassen
PM @@ (12/24 h/Stunde/Minute). Driicken Sie abschlieRend erneut die

Taste “ , um die Einstellung zu bestatigen.



[[weckmopbusr &
© Driicken Sie die Taste “{&)", um das Alarmsymbol ein- oder
ew, ww, ww, auszuschalten.
l. l | l l Halten Sie die Taste “”gedrUckt, um in den
Alarmeinstellungsmodus zu gelangen.
" l l l l Driicken Sie die Taste um die blinkenden Ziffern der Stunde/
an' ‘am’ Minute auszuwiahlen, und driicken Sie die Taste “(3-)”oder @
() um die Ziffern (Stunde/Minute) einzustellen.
Driicken Sie die Taste “”, um den Klingelton der Alarmeinstellung zu bestatigen, und
driicken Sie die Taste “ ()" oder @ ”, um den Klingelton auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste “{Z)”, um die Alarmlautstérke einzustellen.
Driicken Sie die Taste @ oder @ um die Alarmlautstarke einzustellen.
Driicken Sie die Taste “ ” zur Bestatigung der Einstellung.

@

- Wenn der Alarm und das Wecklicht eingeschaltet sind, beriihren Sie

' l l Lautsprechernetz, um die Schlummerfunktion zu aktivieren. Nach 9
- Minuten ertdnt der Alarm erneut. Wenn der Alarm ertont oder die

l ' l I Schlummerfunktion aktiviert ist, driicken Sie eine beliebige Taste,

- - um die Alarmfunktion zu beenden. Wenn der Alarm 9 Minuten lang

[mn} ohne Bedienung ertont, wird die Alarmfunktion beendet. Automatisch.

Legen Sie eine TF-Karte/einen USB-Stick ein, um in den Player-Modus zu wechseln.
Driicken Sie nach dem Einlegen der TF-Karte/des USB-Sticks die Taste “BT”, um in den
Player-Modus zu wechseln.
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SD  Driicken Sie die Taste “¢/”, um den Song abzuspielen/anzuhalten. 7453

-l -l ") Driicken Sie die Taste “() ”, um die Lautstérke zu erhéhen.
l - l Driicken Sie die Taste @ ”, um den nachsten Song abzuspielen.

) 1)

I I Driicken Sie die Taste “@© ", um die Lautstarke zu verringern.
-

[}

AR

PM

Drlicken Sie die Taste “”, um den Naturgerduschmodus zu aktivieren oder zu beenden.
Driicken Sie die Taste “O>1”, um den Song abzuspielen/anzuhalten.

Driicken Sie die Taste “ @ um die Lautstérke zu erhdhen.

Driicken Sie die Taste “ @ ”, um den nachsten Naturgerduschmodus abzuspielen.
Driicken Sie die Taste “ C=) ”, um die Lautstarke zu verringern.

Driicken Sie die Taste “ @ ”, um den vorherigen Naturgerduschmodus abzuspielen.

Driicken Sie die Taste @ ”, um den vorherigen Song abzuspielen.

o)
) 0
I

)

Driicken Sie die Taste “ ”, um das Symbol fir den Einschlaftimer in der Reihenfolge
15 Min., 30 Min., 60 Min. und 90 Min. auszuwahlen. Die Countdown-Zeit wird eingestellt,
und das Timer-Symbol blinkt.

Dricken Sie die Taste “ “erneut, um die verbleibende Countdown-Zeit anzuzeigen.

Halten Sie die Taste “ gedriickt, um den Einschlaftimer auszuschalten. Das
Timer-Symbol wird dann nicht mehr angezeigt. Der Einschlaftimer ist deaktiviert.



*Nach 15 Min, 30 Min, 60 Min. oder 90 Min. schaltet sich das Gerét aus, einschlieBlich

der Nachtlichtfunktion.

*Wenn Sie den Einschlaftimer erneut verwenden mochten, fihren Sie bitte die oben
beschriebenen Schritte aus.

Kein Strom

Priifen Sie, ob der Lithium-Akku geladen ist.
Priifen Sie, ob der DC5V-Stecker richtig eingesteckt ist.

Kein Ton oder

Priifen Sie, ob die Lautstarke auf Null eingestellt ist.
Priifen Sie, ob die Musikdateien beschadigt sind. Beschadigte
Musikdateien verursachen Klangverzerrungen und kénnen nicht

Tonverzerrungen [ 5pgespielt werden.

Bitte bewahren Sie einwandfreie Musikdateien auf.

Priifen Sie, ob die Leistung des Lithium-Akkus ausreicht.

Halten Sie die Reset-Taste mit einem <1 mm langen Stab in
Gerat héngt sich der Offnung zwischen Zeit- und Alarmeinstellung gedriickt.
auf. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein oder schalten Sie

es nach dem Laden erneut ein.
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[SPEZIFIKATIONEN]

Lithium-Batterie

Anzeige LED
Eingebaute . o
Wiederaufladbar Spielzeit: Bis zu 4-5 Stunden

*Abhangig von der Volumenstufe

Ausgangsleistung

10W

MP3 -Bitrate 8K BPS - 320K BPS
MP3
Signalrauschverhéltnis (SNR)| 85db
Signalverzerrung <0.55%
Musikformat MP3
Betrieb Temperatur | 0 bis 40 Celsius Grad

-
A WARNUNG:

vermeiden.

¥ Elternaufsicht erforderlich.

«Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

« Erstickungsgefahr — Enthalt kleine Teile.

«Kein Kratzen, Stechen, Werfen oder Zerlegen.
«Wasser, Feuer und brennbare Materialien

CEFEC & 5
RoHs { &

Modell: DY28Z
Made in China
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